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ACCORD
CONCERNANT L'ADOPTION DE PRESCRIPTIONS TECHNIQUES UNIFORMES
APPLICABLES AUX VEHICULES A ROUES, AUX EQUIPEMENTSET AUX PIECES
SUSCEPTIBLESD'ETRE MONTESOU UTILISES SUR UN VEHICULE A ROUESET
LESCONDITIONS DE RECONNAISSANCE RECIPROQUE DESHOMOLOGATIONS
DELIVREES CONFORMEMENT A CES PRESCRIPTIONS*/

(Révision 2, comprenant |es amendements entrés en vigueur le 16 octobre 1995)

Additif 12 : Reglement No 13

Révision 4 - Amendement 2 - Rectificatif 2

Rectificatif 2 au Complément 6 ala série 09 d'amendements, faisant I'objet de la Notification
dépositaire C.N.359.2003.TREATIES-1 du 6 mai 2003

PRESCRIPTIONS UNIFORMESRELATIVESA L'HOMOLOGATION DES
VEHICULES DES CATEGORIESM, N ET O EN CE QUI CONCERNE LE FREINAGE

NATIONS UNIES

*/ Ancien titre deI'Accord

Accord concernant I'Adoption de conditions uniformes d’homol ogation et la reconnai ssance réciproque de I'homol ogation des
équipements et piéces de véhicules a moteur, en date, a Genéve, du 20 mars 1958.
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Annexe 12,

Paragraphes 2.2.19.1 et 2.2.19.2, rectifier comme suit:

"2.219.1 sy Course du maitre cylindre en millimétres selon la figure 8 de I'appendice 1 de
la présente annexe;

2.2.19.2 s"y;: Garde du maitre cylindre, mesurée en millimetres a la tige de piston selon la
figure 8;"

Paragraphe 2.2.22, rectifier comme suit:

"2.2.22  2sg*: Course minimale de serrage ...
ou
Vo = volume de fluide absorbé par un frein de roue ..."

Paragraphes 2.2.23 et 2.2.23.1, rectifier comme suit:

"22.23 M*: Moment de freinage spécifié par le fabricant au paragraphe 5 de |’ appendice 3.
Ce moment de freinage doit produire au moins la force de freinage
prescrite B*;

22231 Mt: Moment de freinage d’ essai dans le cas ou il n'est pas installé de protecteur de
surcharge (selon le paragraphe 6.2.1 ci-dessous);"

Paragraphes 2.2.26 et 2.2.27, rectifier comme suit:

"2226 M, Moment de freinage maximum résultant de la course maximale admise s ou du
volume de fluide maximum autorisé V; lorsgue la remorque recule (y compris
larésistance au roulement = 0,01 . g . Ggo);

2.2.27 s: Course maximae admissible au levier de commande lorsque la remorque
recule;"

Paragraphe 2.2.28, rectifier comme suit:

"2.2.28 V.. Volume maximum admissible de fluide absorbé par une roue freinée lorsgue la
remorgue recule;”

Paragraphes 2.3.5 et 2.3.6, sans objet en francais.

Paragraphe 2.3.7, sans objet en francais.

Paragraphes 2.3.9 et 2.3.9.1, sans objet en francais.

Paragraphe 2.4.6, sans objet en francais.
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Paragraphe 2.4.7, sans objet en francais.

Paragraphes 2.4.9 et 2.4.9.1, sans objet en francais.

Paragraphe 2.5.1, sans objet en francais.

Paragraphe 3.6, rectifier comme suit:

"3.6 Les dispositifs de freinage a inertie peuvent comprendre un limiteur de
surcharge. Celui-ci ne doit pas pouvoir étre actionné a une force inférieure a
Dop = 1,2 . D* (S'il est monté sur le dispositif de commande) ou a une force
inférieure a Pop = 1,2 . P* ou a une pression inférieure a Pop = 1,2 . p* (S'il est
installé sur le frein de roue) lorsque la force P* ou la pression p* correspondent
aune force defreinagede B* =0,5. g . Gso."

Paragraphes 5.4.4 a4 5.4.6, rectifier comme suit:

"5.4.4 surface du piston Fyz dans le maitre cylindre;
545 course Sz du maitre cylindre (en millimétres);
5.4.6 garde S'yz du maitre cylindre (en millimétres)."

Paragraphe 6.1, rectifier comme suit:

"6.1 Outre les freins a contrdler, le fabricant doit mettre les plans de frein a la
disposition du service technique chargé des essais, avec indication du type,
desdimensions et du matériau des éléments essentiels et indication de la
marque et du type de garniture. Dans le cas des freins hydrauliques, ces dessins
doivent indiquer la surface Fgrz des cylindres de frein. Le fabricant doit
également indiquer le moment de freinage M* et la masse Ggo, définie au
paragraphe 2.2.4 de la présente annexe."

Paragraphe 6.2.1, rectifier comme suit:

"6.2.1 Si le dispositif de freinage a inertie n'a pas de limiteur de surcharge et gu'il
n'est pas prévu qu'il en soit équipé, le frein de roue doit étre soumis a I’ essai
sous les forces ou pressions suivantes:

Pr=18P* ouP; =18 p* et My = 1,8 M* selon qu’il convient."
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Paragraphes 6.2.2.2 et 6.2.2.3, rectifier comme suit:

"6.2.2.2 Les fourchettes de la force d’ essai minimum Prop 0u de la pression minimum
Prop €t du couple minimum d'essai Mtp Sont |es suivantes:

Prop=11312P* 0uProp=11a12p*, et
Mrop = 1,121,2 M*.

6.2.2.3 Pour le limiteur de charge, les valeurs maximales (Pop max OU [y max) doivent
étre précisées par le fabricant et ne doivent pas étre supérieures respectivement
a PT a p'|' .u

Paragraphe 7.3, sans objet en francais.

Paragraphes 7.3.2 et 7.3.3, rectifier comme suit:

"7.3.2 Laforce P* pour le moment de freinage M*;

7.3.3 Le moment M* en fonction de la force P* appliquée au levier de commande
dans le cas de dispositifs a transmission mécanique. La vitesse de rotation des
freins doit correspondre a une vitesse initiale du véhicule de 60 km/h lorsgue
laremorque avance et de 6 km/h lorsgu’elle recule. On déduit de la courbe
obtenue a partir de ces mesures (voir fig. 6 de I'appendicel a la présente
annexe):"

Paragraphe 7.3.3.4, sans objet en francais.

Paragraphes 7.4.2 et 7.4.3, rectifier comme suit:

"7.4.2 Lapression p* pour le moment de freinage M*;
7.4.3 Le moment M* en fonction de la pression p* appligquée au cylindre de frein

dans le cas de dispositifs a transmission hydraulique. La vitesse de rotation des
freins doit correspondre a une vitesse initiale du véhicule de 60 km/h lorsgue
laremorque avance et de 6km/h lorsgu’ elle recule. On déduit de la courbe
obtenue a partir de ces mesures (voir fig. 7 de I'appendice 1 a la présente
annexe):"

Paragraphe 7.4.3.4, rectifier comme suit:

"7.4.3.4 Volume maximum admissible de fluide V, absorbé par une roue freinée lorsgue
laremorqgue recule (voir fig. 7 de I’ appendice 1)."

Paragraphe 7.4.4, rectifier comme suit:

"7.4.4 Lasurface du piston Frz dans le cylindre de frein.”
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Paragraphes 7.5 & 7.5.2, sans objet en frangais.

Annexe 12, appendice 2

Point 8.2, sans objet en francais.
Point 9.8.1.1, rectifier comme suit:

"9.8.1.1 Force de seuil du protecteur de surcharge

Points 9.8.1.2 et 9.8.1.3, rectifier comme suit:

"9.8.1.2 Lorsque le protecteur de surcharge est mecanique 1/
force maximale que le dispositif de commande ainertie peut développer

I:)'max/iHo = Pop_max S e N

9.8.1.3 Lorsque le protecteur de surcharge est hydraulique 1/
pression que le dispositif de commande a inertie peut dével opper

Pmex/ih = Pop_ max = ........... N/cn™

Point 9.8.2.1, rectifier comme suit:

"9.8.21 Force de seuil du protecteur de surcharge
guand le protecteur de surcharge est mécanique 1/
Dop-iHo i rrerarssrrassrrr s aaaaes N
guand le protecteur de surcharge est hydraulique 1/
Dopdh = vt e N"

Points 9.8.2.2 et 9.8.2.3, rectifier comme suit:

"9.8.2.2 Lorsque le protecteur de surcharge est mecanique 1/
force maximale que le dispositif de commande ainertie peut dével opper
Pmac=Pop max = ......... N

9.8.2.3 Lorsque le protecteur de surcharge est hydraulique 1/

pression que le dispositif de commande a inertie peut développer
Pmac = Pop_max = ........... N/ent™
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Annexe 12, appendice 3,

Points 9.6.1 et 9.6.1.A, rectifier comme suit:

"9.6.1 Moment de freinage actionnant le protecteur de surcharge
Mop = i e, Nm

9.6.1.A Moment de freinage actionnant le protecteur de surcharge
Mop = i Nm"

Points 9.10, 9.10.1 et 9.10.1.A, rectifier comme suit:

"9.10 Efficacité du frein de service quand la remorque fait marche arriére (voir fig. 6
et 7 de |’ appendice 1 ala présente annexe)

9.10.1 Moment de freinage maximum M, (fig. 6) = ........................... Nm

9.10.1.A Moment de freinage maximum M, (fig. 7) = ..................oece. NM'

Point 9.10.2.A, modifier comme suit:
"9.10.2.A Volume maximum admissible de fluide absorbé V, = ................ cnt”
Point 9.11, rectifier comme suit:

"9.11 Autres caractéristiques des freins quand la remorqgue fait marche arriére
(voir fig. 6 et 7 de I’ appendice 1 a la présente annexe)"

Point 9.12, sans objet en francais.

Point 9.12.2, rectifier comme suit:

"9.12.2 Essai de frein de typel
ViteSSe d @SSal = ..uiiiie it km/h
Taux defrelnagemaintenu = ..............cccocevvvneennnnn. %
Tempsdefreinage = .........cocev it minutes
Efficacitéachaud = ..., %

(correspondant a..... % de |’ essai de frein de type O
- voir par. 9.12.1 ci-dessus)

Forcedecommande = ..........ccoooivieiiiiiiea i, N"
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Annexe 12, appendice 4,

Point 5.6, rectifier comme suit:

"5.6

Moment de freinage des freins

NXM* /(B XR) = ..o
(doit étre égal ou supérieur a 1,0)"

Points 5.6.1.1 25.6.1.4, rectifier comme suit:

"5.6.1.1

5.6.1.2

5.6.1.3

5.6.1.4

Lorsque le protecteur de surcharge installé sur le dispositif de commande a
inertie est mécanique 1/

n xpP* /(iHl XhHl xP,max) e

(doit étre égal ou supérieur a1,2)

Lorsgue le protecteur de surcharge installé sur le dispositif de commande a
inertie est hydraulique 1/

P /P max = e

(doit étre égal ou supérieur a1,2)

Si le protecteur de surcharge est installé sur le dispositif de commande a
inertie:

force limite Dop/D* = ....oociiiiiie,

(doit étre égale ou supérieurea 1,2)"

Si le protecteur de surcharge est installé sur le frein:
moment limite n XMop/(B XR) ..o
(doit égal ou supérieur a 1,2)"



